JAN KUCHTA.

RODZIME WATKI LOKALNE W PODANIACH
O MISTRZU TWARDOWSKIM.

TRESC: |. Wstep str. 123. — Il Watki rodzime nieoryginalne. 1) Polskie
podania historyczne w cyklu podan o Twardowskim. (Podania o Janie
.Weneckim, Duninie, Bolku Il Slagskim, Pani Pawlowskiej — ,Zlej
zonie* it. d.) str. 124. 2) Polskie podania fantastyczne w tymze
cyklu. (Podania o wielickim Skarbniku, Djable Rokicie i t. d.)
str. 127. 3) Polskie lokalno-prowincjonalne opowiesci o ,,Djaolich
pracach* w cyklu o Twardowskim .str. 129. Ill. Watki rodzime
oryginalne str. 133. IV. Watki rodzime literackie str. 139.

l. WSTEP.

Précz wielu obcych wedrownych watkow, ktore w dosc
pokaznej liczbie weszty w skiad podaniowego cyklu o czarno-
ksiezniku Twardowskim, znajdujemy w nim wiele watkOw ro-
dzimych, zdradzajacych wyraznie lokalnc-prowincjonalne zabar-
wienie. Naleza one bezsprzecznie do najciekawszych w cyklu
i dlatego postanowitem omoéw ¢ je osobno w niniejszym szkicu.

Z go6ry jednak zaznaczy¢ nalezy, ze kwestja rodzimosci
watku, nie przesadza kwestji jego oryginalnosci w danym cyklu
podaniowym. To Lez i w cyklu o Twardowskim, oprécz wielu
naprawde oryginalnych rodzimych watkéw spotykamy wiele
watkéw rodzimych nieoryginalnych, ktore sie tu dostaty
z innych popularnych, swojskich podan. To ostatnie zjawisko,
ma oczywiscie swe zrddto w tern, iz od drugiej potowy XVI w.
poczawszy, bohater cyklu stat sie postacig kollektywng. Nic tedy
dziwnego, ze jego nazwisko jest przez diugie lata magnesem
dla najréznorodniejszych ,,panskich i “bezpanskich histcyj...”
i to zarbwno obcego, jak i rodzimego pochodzenia.

Przechodzac do analizy cyklu musimy przeto wsrdd watkow
rodzimych rozrézni¢ dwie grupy: ,watkébw rodzimych nieory-
ginalnych” tudziez ,,watkdw rodzimych oryginalnych* a nastepnie
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starac¢ sie wyjasni¢ w stosunku do pierwszych, z jakich polskich
podan wiasciwie pochodzg, w stosunku do drugich zas jak,
gdzie i pod wptywem jakich czynnikdéw powstaty.

Il. WATKI RODZIME NIEORYGINALNE.

Zacznijmy od grupy watkow rodzimych nieoryginalnych,
0 ktérych bohaterach lud zapomniat dawno, przenidstszy opo-
wiesci o przypisywanych im czynach na bardziej w danym
czasie popularng posta¢ czarnoksieznik Twardowskiego. Boha-
terami tych powiesci byly dawne swojskie postacie historyczne
lub fantastyczne. Wymienie tu chociazby Jana Weneckiego,
Ksiecia $lgskiego Bolka, Dunina, Witelona, Rokite... (O obcych
Fauscie, Sowizrzale, Zytku, Sylwestrze Il (Gebercie) i Madejul)
mowie w osobnej pracy).

Chodzitoby teraz o to, by zilustrowa¢, jakie tego rodzaju
watki znajdujg cie w cyklu o Twardowskim, a nastepnie jaka
drogg te lokalno-prcwincjonalne klechdy tu weszly. Oczywiscie
wskaza¢ to dla kazdego watku, bytoby dzi$ rzeczg bardzo trudng
1 dodajmy — nawet bezcelowg. Poniewaz jednak tego rodzaju
dociekania stanowig znakomitg ilustracje dla opisu sposobu
tworzenia sie cyklu podaniowego (,,migracji watkéw podanio-
wych®), bede sie starat przynajmniej w odniesieniu do Kkilku
watkow wskaza¢, w jaki sposdb weszty w skiad naszego cyklu.

1. Polskie podania historyczne w ;yklu podann o Twardowskim.

Ot6z w skiad cyklu podaniowego o Twardowskim weszly
z podan historycznych np. podania o Janie Weneckim a na-
szego czarnoksieznika pod wplywem tego nazywa nawet nie-
kiedy lud djabtem weneckim. Zobaczmy teraz, w jaki to orygi-
nalny sposéb krakowski czarnoksiezniK XVI w. mistrz Twar-
dowski ,,djablem weneckim* zostat.

Notujac podania o Twardowskim w Poznanskiem dotart
O. Kolberg do Gagsawy. Tu ustyszal dos¢ ciekawe podanie do-
tyczace lezagcego w jej poblizu zamku ,Wenecja“. Opowiadat
mu mianowicie lud, Ze niedaleko ,Wenecji“ lezata karczma

J)) Nowsze badania nad cykiem podan o Madeju doprowadzity do
stwierdzenia ciekawego faktu, iz kolebka ,,centralnej" redakcji podan o nim
jest Zachodnia Matopolska. Ob. N. P. Andrejev. ,,Die Legende vom Ré&uber
Madej“. Helsinki 1927. (F F. Communications. Nr. 69. str. 275, 276).
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~-Rzym*“ z ktorej porwa¢ miat djabet dusze Twardowskiego,
bogatego szlachcica, przezwanego djabtem weneckim za to, iz
dreczyt i uciskat swych poddanych 1).

Badacza podan o Twardowskim taki ,,oryginalny“ lokalny
warjant zdziwi¢ musi niemato, gdyz zasadniczo r6zni sie on od
innych podan o Twardowskim w Wielkopolsce zanotowanych.
Mozna wiec przypuszcza¢, ze jest to watek wedrowny. Ale
w takim razie nalezy szuka¢ jego ,,pierwowzoru“.

Pojdzmy tg drogg i przegladnijmy podania ludowe po-
znanskie, zwigzane z zamkiem ,,Wenecja“, ktorej dotyczy war-
jant. Ot6z w zbiorku podan wydanym przez Ottona Knoopa,
p. t. ,,Podania i opowiadania z Wielkiego Ks. Poznanskiego* 3
znajdziemy podania, ktére po czesci wyjasniajg otaczajace nas
mroki. Czytamy tu mianowiciel), (,1. Goéra zamkowa w Po-
znaniu®“) iz za panowania Kazimierza Wielkiego, wojewoda po-
znanski Borkowski byt z djablem w przymierzu i uciskal pod-
danych. Gdy djabet po niego przyszedt, wykrecit sie sianem.
Zemsta djabtowi sie nie udata. Czytamy dalej, (,,2. Djabet w We-
necji“) ze w Wenecji, w powiecie zninskim byt zamek, ktorego
dziedzic byt zty i nieludzki. Ogien z nieba zniweczyt zamek,
a duch pana bigka sie i zowie sie ,,Djablem weneckim® 4).

Oczywiscie tajemnica pochodzenia ciekawego watku w na-
szym cyklu wyjasnia sie tern samem. Do cyklu podan o Twar-
dowskim wkradty sie poprostu lokalne podania o ztych panach,
dreczycielach ludu. Za jednego z nich uwaza lud i Twardow-
skiego i tern, iz byt ,zty i nieludzki* ttumaczy sobie przyczyne
porwania go z karczmy Rzym przez djabta.

Ale na tern nie koniec. Dalsze poszukiwania przekonujg
nas, ze i przytoczone powyzej watki lokalne, sg juz przetwo-
rzone, ze nie sg to pierwowzory naszego watku, ale tylko dalekie
jego echa. Wykazujg dalej, ze wspomniane podania powstaty na
tle dawnego historycznego zdarzenia, ktore miato miejsce jeszcze
za czasow Wiadystawa Jagietty. Lud nie pamietajgc go dokladnie
w podaniach swych zmieniat w ciggu wiekéw nazwisko praw-

) Kolberg O. Lud. S. Xl. (Poznanskie cz. 3) str. 10.

2) Knoop Oftto. ,Podania i opowiadania z W. Ks. Poznanskiego“.
Wista. Tom [IX, str. 476 i 482.

J) Ibidem str. 476.

4) Ibidem str. 482.
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dziwego ,bohatera™ i przekreci¢ zdotat tto i motywy rzeczy-
wistego zdarzenia.

Dopiero wiec badania historyczne, jako uzupetnienie etno-
graficznych, rozwigzuje w petni tajemniczg geneze omawianego
watku. Rozwigzuje mianowice zagadke ustep dzieta Ks. A. Na-
ramowskiegol) ,,Facies rerum Sarmaticarurr ' zatytutowany ,,wru-
entus daemcn vocatus a rapinis et pessimis iudiciis*. Opowiada
tu czcigodny autor o Janie Weneckim co nastepuje: ,,Sibi ma-
xime iniurius, qui iniuriu.s atiis, et qui maxima aliis infert damna,
sibi supplicia. Cum Rex Vladislaus Jagello in maiorem intrarset
hospes Poloniam, iudicem invenit Posnaniensem Venetium loan-
nem, qui propter iniusta iudicia, annexaque scelera, et puniendi
severitatem, cruenti daer.ionis vuigo nomen acceperat. Hune rex
diiudicatum confiscatione bonorum, et carcere punivit®

Oto dzieje dtugiej wedrowki, ktérg w ciggu dwustu lat
prawie przebyt watek o Janie Weneckim, zanim dostat sie w prze-
tworzonej zupetnie formie do cyklu podan o  .vardowskim.

Ale to nie pierwszy i nie ostatni wedrowny rodzimy wa-
tek w nim. Jest ich tu bowiem wiele. Oczywiscie nie bede juz
rozpatrywat tutaj w dalszym ciggu, jakg one d-oga wchodzity
w nasz cykl, bo mam wrazenie, iz w ustepie o Weneckim zilustro-
watem dostatecznie spos6b formowania sie cyklow podaniowych
tego rodzaju, jak omawiany przez nas. Ogranicze sie teraz tylko
QO ich wyliczenia,

Ot6z w cyklu Dodarn o Twardowskim do takich watkow
nalezg watki ze starej legendy o Duninie. Z niej mianowicie
wedle zdania Ernesta Sulimczyka Swiezawskiego zapozyczony
jest watek ,,uzycia ochrzczonego niemowlecia za tarcze przeciw
potegom piekielnym*. Analogja polega na tem, ze w wspomnia-
nej legendzie Dunin, proszony na ojca chrzestnego przez Woto-
dara, porwat go zdradziecko jako .zaktadnika Opowiesc te, jak
mniema Swiezawski, po odpowiecniem zmodyfikowaniu, wple-
ciono w wieriec podan o naszym czarnoksiezniku 2),

1) Ks. A. Naramowski ,,Facies rerum Sarmaticarum®. Vilnae 1724. Li-
ber I; caput Il, & XXXVI, str. 55.
,»Przyczynek do studjow nad podaniem o Twardowskim . Bibl.
Warsz. 1875. Doda¢ musze, iz motyw porwania na rece niemowlecia moze
mie¢ takze zrodto swe w ogoélno-polskich wierzeniach ludu, iz niewinnos$¢
jego ,,rozbraja nawet piekielng potege*.
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Nie bez wptywu na" nasz cykl pozostalty podania, ooowia-
dajace o hglach Eolestawa Il Ks. Slaskiego (1342) szczegolnie,
gdy chodzi o motyw tluczen:a garnkéw przekupce na rynku *.

Z piesni ludowych ,,0 ztej zonie* dostata sie takze do po-
dan ich bohaterka, pOzniej noszaca nazwisko: Pawitowskiej,
Twardowskiej.

Pod wptywem podan o stynnym optyku Witelonie (ur.
ok 1220 r.), pozo:-taie taki motyw w cyklu podan oiwardow-
skim, jako echo doswiadczen naukowych wspomnianego badacza;
»a jak szkio wzigt do reki, zapalat wioski o sto mil odlegte*“?).
Kto w;e, czy i zwigzek Twardowskiego ze zwierciadlem nie zna-
laztby tu takze swego wytlumaczenia.

Oczywiscie, ze znalazt sie w naszym cyklu i niejeden wa-
tek, ktéryby odnies¢ mozna do dawnych alchemikéw, astrolo-
gow i nekromantéw.

2. Pobkifi podania fantastyczne w tymze cyklu.

Z podan o fantastycznych postaciach polsk'ch, oddziataty
na nasz cykl podania o Skarbniku, opiekunie wszystkich kruszcow
na polskiej ziemi (watki z Bochni i Wieliczki) i w pierwszej
mierze podania o Rokicie. Te ostatnie szczegélnie w lokalstem
ujeciu olkuskiem wywarty nann wplyw bardzo znaczny. Jakac
droga to szto zaraz wykaze.

Stanistaw Ciszewski w ,,Ludzie rolniczo-gérniczym z okolic
Stawkowa cz. 11* zapisat w Olkuskiem podanie o Twardowskim,
opowiadajgce jak to djabet razu pewnego naprézno starat sie
uzyska¢ od Twardowskiego zezwolenie na to, by przenies¢ ko-
scidt olkuski na ,,Garnom godre“, na co Twardowski stanowczo
zgodzi¢ sie nie chcial, wiedzac, ze woéwczas djabet ,zatracitby
wiele dusz*3)

") Dr. Gustaw Adolf Stenzel: ,,Scriptores rerum Silesiacarum*. | Tom.
Breslau 1835, str. 123—124. Poréwnaj opis analogicznego figla Bolka II.

*) Ciekawa jest niezwykle rzecza, ze takze, wspdéiczesny Witelonowi,
wybitny filozof Rogerjusz Bacon rozprawia o ,szkltach, zapomocg ktérych
mozna promienie stoica w jednem zebra¢ miejscu i tym sposobem w walce
wrogom swoim wielka wyrzadzi¢ szkodg™. Twardowski Kaz.: ,,O filozofji
$redniowiecznej*'. Lwoéw 1910, str. 74.

3) Zbiér wiadomosci do Antropologji Krajowej. Krakéw 1887, Tom. XI,
str. 59—=60.
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Gdy bedziemy sie starali wyswietlic kwestje genezy tego
watku, w sposOb juz poprzednio opasanyl) i zastosowany, po-
kaze sie, ze jego pierwowzor wygladat troche inaczej i co cie-
kawsze, zwigzany byt nie z postacig Twardowskiego, tylko czesto
w podaniach lokalnych olkuskich spotykanego i bardzo tu po-
pularnego djabta Rokity. Oto tekst oryginalny pierwowzoru
watku ogtoszony przez Stanistawa Ciszewskiego? p. t. ,,0 zio-
tym stole na rozstajnych drogach pod Olkuszem*.

~Pewnego razu proponowat djabet Rokita Olkuszanom,
aby mu pozwolili przenies¢ olkuski kosciét, podczas nabozernstwa,
w Stomianem powrds$le na Czarng gore pod wsig Zuradg, a w za-
mian za to on pokaze im filary kruszcu, tak grube jak ten ko-
sciot i zioty stot na rozstajnych drogach pod Olkuszem, po kt6-
rym juz dawno ludzie jezdzg, nawet rég jeden mu ujezdzili, aie
ktérego nie potrafig odnalez¢ bez jego pomocy. Poniewaz jednak
mieszkancy Olkusza nie zgodzili sie na te propozycje, stot wiec
zloty pozostaje jeszcze do dzi$ dnia w ziemi ukryty. Lud do-
daje jeszcze, ze przeznaczony jest dla dwodch bliznigt, ktore sie
majg urodzi¢ w 24-em pokoleniu“.

W. ten sam sposéb, mozna w dalszym ciggu wyttumaczy¢,
skad wzigt sie w podaniach o Twardowskim z Szczodrkowic,
réwniez przez St. Ciszewskiego zanotowanych, watek opowia-
dajacy o tern jak to Twardowski, chcac wyprébowac site djabta,
daje djabtu rozkaz zatopienia skarbu pod Olkuszem wodg. Jest
to znéw watek lokalny olkuski, ktérego bohaterem byt Rokita,
a ktory z czasem, jako ,wtret dostat sie do cyklu podan
o Twardowskim. Pierwowzory mozna rowniez tatwo odnalez¢
u Ciszewskiego. Opowiadajg one o zatopieniu kopalin olku-
skich nastepujgco. Kopalnie olkuskie zostaiy zatopione przez
djabta Rokite 3). Dla sprowadzenia wody, wediug jednych,
Rokita ,,zrobit okno do W.isty“, wedlug innych zas ,,zatkat
sztolnie grochowiankom®, wskutek czego woda nie mogac od-
ptywa¢ podniosta sie i zalata kopalnie. Na terytorjum olkuskiem
spotka¢ sie mozna jednak i z taka wersjg na nasz temat, ze

U Poréwnaj rozwazania nad watkiem”~o ,, Twardowskim- djable we-
neckim*.

2) Zbiér wiadomosci do Antropologii Krajowej. Krakéw 1887. om XI
str. 58

3) Zbior wiadomosci do Antropologii Krajowej. Krakéw. 1887. Tom XI.
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Rokita zatopit kopalnie przez zemste, poniewaz rolnicy na
chodnikach, ktorcml przechodzit, kreslili krzyze, aby go odstra-
szy€. Zatopiws y kopalnie udat site do ,,Gzdanska“ (Gdanska),
gdzie ,,omala muchy*. Abstrahujgc od réznic, jakie spotykamy
w obu wersjach, opowiadajgcych o zatopieniu kopaln olkuskich,
gdy chodzi czy o pobudke, skianiajacg bohatera do czynu, czy
0 sposéb jego wykonania, widzimy, iz tym, ktdry zatopit ko-
palnie, byt jak zgodnie wszystkie warjanty podajg — Rokita.

Ujmujac wiec krdtko wyniki anaHzy, przeprowadzonej w tej
chwili nad dwoma watkami z Olkuszem zwigzanemi, stwierdzi¢
musimy jedno, a mianowicie, ze gdy bohater naszego cyklu
krakowski czarnoksieznik XVI w., mistrz Twardowski, stat sie
wsrod ludu olkuskiego postacig bardziej popularng i ulubiona,
jak Rokita, lud jego pasowat na bohatera swych podan, na
niego przenidst to, co dawniej o Rokicie opowiadall), a o sa-
mym Rokicie powoli zaczal zapominac.

Dzieje oméwionych watkéw wskazujg zarazem, gdy chodzi
o catos¢ Cyklu, jakg droga wchodzity wen watki lokalno-pro-
wincjonalne i w jaki sposOb ze zlewania sie podann miejscowych
z podaniami o Twardowskim tworzyt sie powoli z biegiem stu-
leci nasz bogaty w watki ,,cykl podaniowy“ (Sammelsage?).
Oczywiscie zlanie sie jakiego$ podania nieoryginalnego z naszym
cyklem, poprzedzi¢ musiato przetworzenie go i dostosowanie
do cyklu, z ktérym jednolita, organiczng cato$¢ wkroétce utwo-
rzy¢ miato.

3. Polskie kicalne opowiesci o ,,djablich pracach®.

W ten to spos6b w skiad naszego cyklu weszta wiekszos¢
nieoryginalnych, rodzimych watkéw prowincjonalnych, dawniej
zwigzanych z rozmaitemi postaciami historycznemi lub fantasty-
cznemu

Ciekawg grupe wsrdod podan rodzimych, jakie w cyklu
o Twardowskim spotykamy, stanowig te lokalno-prowincjonalne

*) ,,Zbioér wiadomosci do Antropologii Krajowej. Tom Xl. Krakéw 1887,
str. 57 i nast. ; tamze fragmenty o Twardowskim a, b, c, d, str. 59 60.

2) Nadmieni¢ nalezy, ze w podaniach polskich o czarownicach, ktore
kominem na ozogach wyjezdzajg na tysa gora sznka¢ nalezy genezy watKU
»jazciy porwanego przez djabta Twardowskiego przez Komin do piekiet .

1anl. T. XXVIII 9
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opowiesci, ktére wigza sie z ,djablemi pracami“, wykoranemi
na rozkaz Twardowskiego. Jak wiadomo djabei w pakcie, ktory
zawari z Twardowskim, zobowigzat sie Slepo spetnia¢ jego roz-
Kazy. Oczywiscie o tym punkcie umowy stanowczo z rozmystu
nie zapomniati dobrze go sobie w kazdej chwili uswiadamiat mistrz
Twardowski, ktérego pamieé nie dopisywata w jednym tylko
wypadku, to jest, gdy chodzito o dotrzymanie jedynego zobo-
wigzania wlasnego wobec djabta... Rozkazuje przeto nasz bo-
hater djabtu wykona¢ niejedng ciezka prace, co pokorny djabet
w m‘g spetnia. A fantazja Twardowskiego jest niewyczerpana,
gdy chodzi o bogactwo pomystéw w tym kierunku. Zadaje wiec
studze piekielnemu prac wiele. Kie chodzi mu bynajmniej przy-
tem o zyskanie czegokolwiek, jakby kto$ przypuszcza¢ mdgt.
Z wykonanych prac nie ma bowiem Twardowski zadnej ko-
rzysci procz radosci i uciechy, 'akiej doznaje, widzagc moc wia-
sng w tem, ze i potegi piekielne zniewoli¢ potrafi do nejednej
ciezkiej pracy i niejednego mozolnego trudu, poa wptywem
wiasnych ptochych zachcianek. Précz tego chyba i dlatego, ze
jest w stanie ludziom imponowac!

Ot6z tego rodzaju warunek w pakcie z djabtem, jak zobo-
wigzanie sie z jego strony do Slepego spetniania polecern Twar-
dowskiego, umozliwial catemu szeregowi podan lokalno-pro-
wincjonalnych wejscie w skiad cyklu.

Wejs¢ tu mogly w pierwszym rzedzie tatwo opowiesci
o takich pracach djablich, jak o postawieniu skaty Sokolej cien-
kim koncem na dot; o zniesieniu do Olkusza srebra z catego
kraju ; przeniesieniu z miejsca na miejsce ogromnego kamienia
pod Czerwinskiem, wielkosci skaty wawelskiej; wykopaniu przez
djabta na Podlasiu pod Knyszynem w ciggu jednej nocy stawu,
,»Czechowizng" zwanego ; przeniesieniu rzedu skat z pod Krakowa,
w poblize wsi Trebaczowa na rozkaz Twardowskiego; zbudo-
waniu grobli za wsig Neklg; zbudowaniu grobli dwiescie kro-
kow majacej, na stawie koto Tykocina; utworzeniu, wyspy na
jeziorze przy wsi lwnie i w. i.

Lud bowiem wszystko, co widzi w naturze, a co ,,nie zgadza
sie z ogolnemi prawami“ i wylamuje sie z pod prawidtowosci,
przypisuje djabtu. Nie umie sobie inaczej w zaden spos6b wy-
ttumaczy¢ dziwnych nieraz wybrykéw natury. Tak samo podz:
wiajgc pomnikowe inzynierskie roboty dawnych wiekéw, o ktérych
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pochodzeniu i twodrcy, nie znajac historji lokalnej, nie ma
zadnych rzeczowych wiadomosci, tworzy podania. One majg
mu wyttumaczy¢ ich powstanie. W nich oczywiscie pochodzenie
jwe zawdzieczajg wspomniane roboty bphaterom podan ludo-
wych — ,sojusznikom piekiet*, bo jakzeby sie bez pomocy
szatana przy tak wielkiem dziele obeszto. W naszym wypadku
owym poteznym rozkazodawcg, ktérego niewolniczo stuchaja
studzy piek et jest czarnoksieznik Twardowski. Nic dziwnego, ze
postaC jego coraz gestszym pierscieniem okrgzajg podania, ktére
czesciowo zestawitem powyzej.

| tak opowiada lud polski o Olkuszu, stynnym ze srebr-
nego kruszcu (oczywiscie w jego rozumowaniu ,,przez djabta na-
gromadzonego®), ze:

»-Na mocy tejto umowy, (paktu, Twardowski) djabtu, jako
swemu studze, rozkazat naprzod, by z calej Polski srebro na-
niost w jedno miejsce i piaskiem dobrze przesypat. Wskazal mu
Olkusz; postuszny stuzka wypetnit rozkaz wydany i z tego
srebra powstata stawng kopalnia srebra w Olkuszu® ).

0 — 0 sposobie powstania kopaln srebra w Olkuszu opo-
wiada lud i tak go sobie wyjasnia i ttumaczy. Ale jest to do-
piero ,pierwsza praca djabta“.

Druga ,,praca djabta“ jest takze niezwykle charakterysty
czna i tlumaczy geneze dziwnego wygladu ,,Skaty Sokolej”
zwanej ,,Skatg Twardowskiego®. Zastuguje ona na uwage z tego
wzgledu, iz podstawe ma ciensza, niz wierzchotek. Podania
przedstawiajg przyczyne tego ,,wybryku natury* tak:

.Drugg rzecz kazat: do Piaskowej Skaly, by przeniost
skate wysoka, przewrécit na dot najcienszym koricem, azeby
tak wiecznie stata. Postuszny giermek, jako pan kazat, postawit
skate — co dotad stoi i zwie sie Skatg Sokolg“?2). - ki '

.Bez to om (t. j. Skate Twardowskiego) tak nazywajom,
-ze jom satany przekrecity, jak Twardowskiego niesli, co go-
dzinki skompanit. To jom przewrécity do goéry Serokom, a na
dot spicem” 3).

*) Wojcicki K. W. ,,Klechdy* Warszawa, 1837. Tom I. o. c.; O. Kolberg.
Krakowskie. V; cz. I. Krakéw 1871. o. c.; Dziennik Warszawski 1851. Nr.
98-1109.

2) Wdjcicki K. W. ibidem.

3) ,Wista“. Tom I. str. 253, 289

9*
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»Twardowski polecit diabtu wpierw przewroci¢ skate pod
Krakowem®. — (Ciszewski. ,,Krakowiacy").

»Przewrécenie* Skaty Sokolej jak widzimy z tego, w Swietle
wierzen ludowych jest takze dzielem djabta i pozostaje w zwig-
zku z Twardowskim.

io samo prawie opowiada lud o powstaniu wielkich grobli,
a wiec grobli pod Wisl.ca, zbudowanych z ogromnych bryt po-
towego kamienia, nsezaprzeczenie pomnikowej inzynierskiej roboty
dawnych wiekéw, prawdopodobnie za Kazimierza Wielkiego
wzniesionej, — grobli pod Wygoda w powiecie S$redskim,
w Poznanskiem, grobli pod Tykocinem nad Jaszonéwka
wkorncu. Oto odnosne podania:

,»Twardowski, azeby krolowa Barbara miata na czem ply-
waé, zrobit djabtami groble 200 krokéw majaca, na stawie do-
chodzacym, do potorej mili diugosci: a wiadomo dodaje, ze
12.000 niewolnika, co byto w lykoc.nie, we trzy tygodnie las
wycieli i rzeke ptynaca do Jaszondéwki mocng zamkneli groblg™ 1).

lub:

Przyjechat raz do karczmy Wygody pan jakis bogaty,
ktory méwit do goscinnego, ze jedzie do Poznania. Goscinny
powiada, Ze tu przez biota niema wecale drogi, ale Twardowski
zagwizdnat tylko na biesdw i rozkazat im co tchu przez re blota
sypa¢ groble z maku, on za$ pedzit, co kon wyskoczy w ka-
recie czterokonnej... 2).

Charakterystyczne sg takze tego rodzaju podania o po-
wstaniu w Knyszynie na Podlasiu stawu ,,Czechowizng” zwa-
nego, o ktdrym lud prosty pospolicie utrzymuje, ze jest dzielem
jedr.or.ocnej pracy czarnoksieznika Twardowskiego. (Balinski—
Lipinski. ,,Star. Polska*‘; tepkowski: ,,O zabytkach...”).

Znane sg tez podania o0 przeniesieniu o dwie mile ogrom-
nego kamienia pod Czerwinskiem, wielkosci skaty w awelskiej,
0 ,,B amie Twardowskiego“ w Potoku Ztotym koto Czestochowys3)
Y -od a'e n*e wnoszg juz wiasciwie niczego nov/ego dla
analizy cyklu, przeto poprzestaje za wzmiance o nich.

3 , Tygodnik llustrowany*. R. 1864. Nr. 225. str. 119—120. K. Wt
W(ojcicki). Do Redaktora Tygodnika llustrowanego.

“l O. Kolberg. Lud. Serja XV. Poznanskie.
3) Prof. Dr. Jan Zubrzycki ,,Mistrz Twardowski“ — Biatoksi*znik Polski-

Prawda z Podan. Miejsce Piastowe 1S28. str. 87 i 84.
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I1l. WATKI RODZIME — ORYGINALNE.

O wyzej omoéwionych watkach rodzimych trudno orzec,
czy sa oryginalne, czy weszty dopiero pézniej w skitad naszego
cyklu. Umieszczam je przeto na pograniczu miedzy watkami nie-
oryg nalnemi i oryginalnemi, do ktérych analizy przechodza.

Zaliczam do nich przedewszystkiem watki zwigzane z miej-
scowosciami, w ktérych rzeczywiscie miat przebywa¢ mistrz Twar-
dowski, lub w ktorych zachowaty sie rzekome czy autentyczne
zabytki po nim, to jest z Krakowem, Krzemionkami pod Kra-
kowem, Bydgoszczg i t. d. | tak wzgoérza zawislanskie Krze-
mionki za Podgdrzem wraz z pieczarg zwang ,,KatedrgTwar-
dowskiego* sg przedmiotem niejednego oryginalnego podan.a
pospolstwa o tern, jak to Twardowski ,z djabtami konferencje
miewat”, jak réznych psc-t dokonywat djabtom. (A. Grabowski
Historyczny opis miasta Krakowa; O. Kolberg — Lud. S. V).
Niektore ze skat na Krzemionkach na rozkaz Twardowskiego
miat djabet wedle podania przenies¢ nawet z pod Krakowa do
wsi Trebaczowa. Gdy chodzi o Krakéw, do watkéw oryginal-
nych nalezag tu omowione juz przezemnie .podania o kamienicy
Twardowskiego i jego ,,ksiedze rzekomej czarnoksieskiej“, a nadto
rozne watki opowiadajgce o tern, jak Twardowski w cudowny
sposob leczyti biednych wspomagat. Oryginatnemi krakowskiemi
podaniami, tylko w Krakowie i najblizszej okolicy znanemi, sg
podania o tern jak Twardowski poslubit pewng piekng dzie-
weczke, ktora woéwczas dopiero oddata mu swa reke, gdy od-
gadt zadang sobie przytem zagadke, co ovra flaszeczka zawiera,
ktorg w rece trzyma i oznajmit jej, ze pszczote (Wodicick., Kol-
berg), tudziez o tern jak Twardowski-szlachcic, mimo grozy sy-
tuacji, po przypomnieniu mu, ze wigze go ,verbum nobile*,
woli raczej dusze odda¢ djabiu jak ztamac szlacheckie stowo...l).

') Przypuszczaja niektérzy niestuszne ( ‘roi. 1.- Motuszevoski: Pisma,
Warszawa 1925. Tom |, str. 260), iz ta czysto lokalna opowie$¢ jest napozor
tylko rodzimg i ze pierwowzdr jej znajduje sie w ,,Faustbuchu*. Czarnoksieznik
niemiecki Faust, nagabywany przez jakiego$ mni ha, by zerwat pakt z djabtem
odpowiada tutaj: ,,Przyrzeczenie moje wig e mnie zbyt Scisle. Bytoby to nie-
bonorowo i niechwalebnie, gdyby kto§ mégt o mnie powiedzie¢ pézniej, iz
postapitem wbrew temu, com wiasng krwig napisat i przypieczetowat. Jesli
djabet uczciwie dotrzymat tego, co mi obiecal, to i ja pragne takze dotrzy-
mac uczciwie, co mu przyrzektem i podpiatem’
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Na temat ksiegi Twardowskiego i jej niefortunnych czytel-
nikbw powstajg oryginalne podania w Wilnie, a na temat jego
zwierciadta w Wegrowie na Podlasiu.

Bardzo ciekawg i catkowicie swoistg grupe ws$réd nich
stanowg podania bydgoskie. Nalezy tu w pierwszym rzedzie
podanie opowiadajace o zbiedniatym paniczu w Bydgoszczy,
ktéremu Twardowski kazat (podajac spos6b wzbogacenia sie
napowrat), w opuszczonej od ludzi chacie, wzigwszy z sobg 9 gro-1
szy, liczy¢ przez calg noc az do biatego dnia, rachujgc wcigz
od jednego, az do dziewieciu i zalecit mu jak najmocniej, aby
sie nie dat niczem zbi¢ z tropu i nie pomylit w poizadku liczb.
Tymczasem djabet okazawszy sie nagle we drzwiach i znikngwszy,
otumanit szlachcica tak dalece, ze ten zapatrzyt sie nan i za-
pomniat na czem stanat, wskutek czego otoczony wnet panicz
i przez djabtéw zbity, bez pieniedzy wrocit do miasta. Notujg
je Oskar | olberg. Lud. S. V. Krakowskie, Luc,an Siemienski
w ,,Podaniach i legendach*, Dr. KI. Bgkowski w ,,Podaniach i le-
gendach Krakowskich*.

Ot6z pochodzenie tego dawnego motywu tatwo ustalic.
W takiem ujeciu, w jakiem podaja je Kolberg, Siemienski i Ba-
kowski dostat sie on do wiadomosci ogétu w roku 1829 z ,,.Cza-
sopisma Naukowego“ Lwoéw, Zeszyt X, str. 23—56, gdzie prze-
drukowat go Fr. Siarczynski*) w rozprawce p. t. ,,Siedzenie
doktadnieyszey wiadomosci o ' wardowskim, w wiekach prze-
sztych za stawnego czarodzieja mianym*. Poniewaz zas Siarczynski
Fr. ,,podanie* to przettumaczyt z dawnego rekopisu Possela
Joachima z XVII w., tu wiec tkwi pierwowzér motywud).

W wspomnianych wiec ujeciach podanie o ,zbiedniatym
paniczu w Bydgoszczy* jest pochodzenia literackiego.

Ostatecznem zrédiem, z ktérego podanie pcchodzi jest ,,Com-
pendium Historiae Joachimi Posselii* z roku 16243). Oczywiscie
tylko w p6zniejszych redakcjach jest ono pochodzenia literackiego,
lecz nie u Possela! Possel bowiem zanotowat w r. 1624 to,
co jak sam zaznacza, ,multi ferunt“. Powtérzyt wiec to, co-/

1) Jan Kuchta: Historycznos$¢ postaci Twardowskiego w Swietle Zrodet.

Lwoéw 1928, str. 9—10.
2) Ibidem str. 7—S8.
3) Compendium Historiae Joachim, Posselii. Rkps KVII w. str. 166/170

i nast. (Krakéw, Bibljoteka Ks. Czartoryskich. L. 1322),



135

od drugich styszal. Podanie jest wiec oryginalne i rodzime. Cho-
dzitoby tylko o jego geneze Rozwiazanie tej kwesti zalezy oczy-
wiscie od stanowiska, jakie zajmiemy w sprawie historycznosci
opowiedzianych w relacjach Possela faktow. Mozliwosci sg dwo-
jakie: albo przyja¢, ze Possel jest pierwszym, ktory spisat czes¢
gawed o Twardowskim krgzgcych, albo ze opowiada o faktach,
ktére rzeczywiscie miaty miejsce. Zagadnienie to usitowatem roz-
wigza¢ juz w imiej pracyl).

Komiczny charakter ma drugie podanie z Bydgoszczy ¢ Twar-
dowskim, ktory pewnej nocy na krze$le przyjechawszy z Kra-
kowa do Bydgoszczy, sptatat w karczmie pod ,,Zielong Papugg*
w szabas zydowi wilascicielowi tejze, wesotego figla. Ujadiszy
bowiem upieczonego koguca nie chciat zan zaptacié¢, ttumaczac,
ze zydowi w szabas bra¢ pieniedzy nie wolno. Gdy zyd zas$ sie
«-0zztoscit i trzymajac za kontusz nie chciatl go puscic¢ z karczmy,
wskoczyt na koguta i galopem odjechat z karczmy.

Oczywiscie jest to podobnie jak pierwsze podanie dalekie
echo jakiego$ rzeczywistego figla Twardowskiego, oplecione wien-
cem fantastycznych uzupetnien Powstato za$, tak jak i caty sze-
reg innych podan bydgoskich w {gcznosci z pobytem Twardow-
skiego w tern miescie.

A jak dalece niewzruszenie utrzymuje ogot, ze Twardowsk!
vy Bydgoszczy czas jaki$ przebywat Swiadczy fakt, iz do dzi$
pokazujg stary dom w Bydgoszczy, w ktérym 1 wardowski mie-
szkat i prawi o pobycie w mm Twardowskiego. (Ob. lokalne
watki bydgoskie powyzej wyliczone).

Niezwigzane z ponytem Twardowskiego, a jednak Scisle
lokalne sg podania poznanskie opowiadajgce o tern, jak tc Twar-
dowski, gdy go szatan w powietrze unosit, uchwycit sie w trwo-
dze konca wiezy ratuszowej i wiezy jednego kosciota farnego, ktore
oderwawszy poniost z sobg ku gorze, powiesci matopolskie opo-
wiadajgce o figlach Twardowskiego w karczmie ptatanych i umie-
szczeniu chtopow, przeszkadzajgcych mu we $nie na kotku i wszyst-
kie lokalne podania z karczmami ,,Rzym* zwigzane.

Podaniami o karczmach ,,Rzym*“ zajmiemy sie troche sze-
rzej. Nazwa karczmy ,,Rzym*, to nazwa wsrod karczem polskich
bardzo czesto spotykana. Karczmy ,Rzym“ w Polsce istnialty
w wielkigj ilosci. Znajdujemy je i w Krakowskiem i 'Wielkcpolsce

1) Jan Kuchta. Historyczno$¢ postaci Twardowskiego o. c.
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i w Sandomierskiem, i na Mazowszu i na Rusi nawet. Genezy
ich nazwy szuka¢ mozna w tem, iz w karczmach tych znajdowali
schronienia pielgrzymi, ktérzy zmierzali do Rzymu, a ktérych
w w. XVi bytlo bardzo wielu. Totez spotykamy takie karczmy
przy i¢znych gldwnych goscifcach, w réznych okolicach Polski.
Mozjiwa jest mdnak i druga hipoteza, iz w czasach reformacji
zwolennicy Rzymu — nazywali swe gospody ,,Rzym*, ,,Niebo*,
»Raj“, chcac \y ten sposob ,,pro foro externo“ zaznaczy¢ swe
,»credo®, oraz ideologje przewaznej czesci gosci, w niej bawig-
cych, 'deologje wszechwiadnie tu ,,panujaca®. Przeciwnicy ich na-
zywali swe karczmy w przeciwienstwie do nich ,,Piekio” i t, d.

Do kazdej karczmy ,Rzym®, ’) przywigzana jest legenda
o Twardowskim. 1 tak czytamy:

a) O karczmie ,,Rzym“, lezacej na gruntach tazan w po-
wiecie wielickim (pow. krakowski), iz byto do niej przywigzane
podanie o Twardowskim?); to samo komunikuje o tej karczmie
p. Seweryn Udziela, na podstawie witasnych materjatéw

b) O takiej karczmie ,,Rrym“ — ,niedaleko pod Krako-
wem (bez dokladniejszego oznaczenia) to samo opowiadajg Go6-
rale Beskidowid).

b 1) Prof. St. Maciejczyk opowiedziat mi o karczmie ,,Rzym*,
lezacej na prawym brzegu Wisty miedzy Krakowem i Bielanami.
W r, 1912, gdy przejezdzat Wistg, pokazywano mu jaki$ czer-
wony dom, bez dachu, rudere jednem stowem i opowiadano-
,»Z tej karczmy porwat djabet Twardowskiego* ; to jest ta karczma
»Rzym*.

¢) W Wielkopclsce to samo. Czytamy4): ,,Nedaleko We-
necji lezata karczma Rzym, z ktorej porwaé¢ miat djabet dusze
Twardowskiego, bogatego szlachcica, przezwanego djablerr. we-
neckim za to, iz dreczyt i uciskat swych po danych®“*)

*) O ,,karczmach* polskich wogoéle mamy artykut Tadeusza Padalicy
»Karczmy“. Tygodnik llustrowany 1864. Tom IX, str. 103.

2) Stownik geograficzny. Tom V, 1884, str. 617. (Mac.).

3) Zbiér wiadomosci do Antropologii Krajowej. Torr V, Krakéw 1881,
str. 190-7.

4) O. Kolberg Lud. Serja XI (Poznanskie, cz,, 3) str. 10.
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d) W mater atach z Wielkopolski czytamy nadto: Istnieje
w. powiecie wagrowieckim wioska ,,Rzym*, gdzie podiug po-
dania djabli Twardowskiego porwalil).

e) O ,,Rzymie“ rus. ,,Rym* karczmie w powiecie hajsyn-
skim, gm. Krasnopoika, par. Granow czytamy”); ,, Do karczmy
tej przywigzana jest legenda o Twardowskim, ktéry pilnujac sie,
zeby djabet me zlapat go w Rzymie, nie wiedzagc o nazwisku
karczmy, dat sie tutaj zajs¢ niespodzianie djabiu i tylko sprytem
wykrecit sie z jego reki“. Legenda ta zreszta, dodaje informa-
tor X. M. 3. (bardzo stusznie) przywiagzana jest' i do innych
miejscowosci.

f) J. S. Bandtkie wspomina o takiej karczmie ,,Rzym“ pod
Sandomierzem3), skad Twardowskiego djabli wzieli, po przy-
pomnieniu, ze szlachcic powinien stowa dotrzymac: ,,Verbum no-
bile debet esse stabile*.

g) K. W. Wodjcicki opowiada o ,,Rzymie”“ w Mazowszu nad
Narwig potozonymd).

h) Wreszcie O. Kolberg takze wspomina o podobnej
karczmie pod Sandomierzemy5).

Jak juz z zestaw'enia widzimy sg to podania lokalne. Lud
swe bajania o postaci Twardowskiego i jego porwaniu przez
szatana w karczmie ,,Rzym“ gczy z pierwszg lepszg, znang sobie
dobrze, a tak wiasnie takze nazwang, karczmg w okolicy. W ten
spos6b takg karczme ,,Rzym*“ otacza powoli legenda.

Fakt zastepowania w podaniu szczeg6tow nieznanych przez
znane sobie i bliskie, jaki tu ma miejsce i przystosowywania
watku do rodzimego srodowiska (milieu) i najblizszego otoczenia,
znamy bardzo dobrze nietylko z podan ludowych i piesni, ale
takze z pospolitych zabaw dzieciecych, przekazywanych z kraju
do kraju, z pokolenia na pokolenie droga ustnej tradycji przez
dzieci. Tego tez rodzaju ,lokalnem przetwarzaniem* wytworow
ludowej kultury duchowej i wrodzong cztowiekowi dgznosciag do

3 O. Kolberg. Lud, Serja XV (Poznanskie), str. 166—7.

2) Stownik Geograficzny. Tom X, Warszawa 1880, str. 170.

3) J. S. Bandtkie: ,,Dzieje narodu polskiego* — Wroctaw 1835. Tom II,
str. 75—6.

4) K. W. Wojcicki: ,,Klechdy*, Warszawa 1876, str. 124,

5 O. Kolberg. Lud S. V (Krakowskie). Krakéw 1871, str. 20—23.
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niego—juz od dzieckal)—wytlumaczy¢ sonie mozemy tatwo,
te wielka ilos$¢ lokalnych podan o karczmach ,,Rzym“, z ktdérych
djabli porwali Twardowskiego Dotacza sie do tego dgznos¢ do
konkretyzacji, do znalezienia ,,widocznego“ punktu oparcia dia
bajan, wiasciwa cztowiekowi pierwotnemu.

Odbiegnijmy teraz na chwile od tematu i poswie¢my jeszcze
stéw kilka motywowi ,,podstepnej interpretacji, zawartego o du-
sze paktu, p-zez szatana“, ktory tworzy niejako szkielet, wy-
zej wyliczonych podan lokalnych o karczmach ,,Rzym“. W na-
szych watkach szatani wykorzystajg fakt, iz wyraz ,,Rzym* uzyty
w pakcie z Twardowskim, nie oznacza wiasciwie doktadnie
miejsca, w ktébrem ma nastagpi¢ porwanie ,,przekletnika“. Twar-
dowski oczywiscie zawierajgc pakt ma na mysli wylacznie i je-
dynie miasto Rzym. ,,.Bezpieczny“ wiec teraz o dusze, bo do
Rzymu wybrac sie bynajmniej nie zamierza, broi bez miary. Tym-
czasem szatan zwabia go podstepnie do karczmy Rzym i zgda
oddania duszy, stajgc na stanowisku, ze w pakcie jest mowa
tylko o ,,Rzymie®, a te nazwe zaréwno dobrze do karczmy, jak
i do miasta odnies¢ mozna, scisle pakt interpretujac.

Ot6z taki motyw podstepnej interpretac. paktu przez sza-
tana i jego podejscie i wykrety, opa, te na wyzyskiwaniu niedokta-
dnosci lub dwuznacznosci tekstu umowy — nie sg tutaj niczerr.
oryginalnemu Motyw 6w nalezy przeciwnie do bardzo rozpo-
wszechnionych w literaturze satanicznej.

Przypomne wiec tylko, ze gdy chodzi o wypadek wyko-
rzystania dwuznacznos$ci oznaczenia ,miejsca porwania“ przez
szatan6w, to mial on juz miejsce w legendzie o pakcie Papieza
Sylwestra 1l (Gerberta) z szatanem. Zastrzegt on sobie w pakcie,
przywilej korzystania bezkarnie z pomocy szatanskiej dopoty,
poki nie odprawi mszy w Jerozolimie. Nie majgc wcale zamiaru
udawania sie do Swietego m-asta, zyt Sylwester bez troski; ale
kiedy pewnego dnia odprawiat msze w innej niz zwykle kaplicy,
rzucita sie na niego gromada djabtow?), wotajac, ze majag do

") Hildegard Hetzer. ,,Das volkstimliche Kinderspiel*. (Wiener Arbeiten
zur pédagogischen Psychologie; herausgegeben von Charlotte Buhler und
Victor Fadrus, Heft 6). Berlin, Wien, Leipzig, Neu York 1927 § 7. ,,Die um-
schaffende Tatigkeit des Kindes*.

2) Podania o porywaniu grzesznikéw przez djabta sg w Polsce bardze
rozpov'szechnione. Przypomna chociazby podania o Mikotaju, opacie klasztoru
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tego prawo, gdyz kaplica owa nosi miaro ,,Jerozolimy*“l). Ana-
logia obu watkéw jak widzimy jest bardzo znaczna, bo i Ger-
berta oszukat szatan takze tylko dwuznacznemi stowy i zaimast
z miasta Jerozolimy porwat go z kaplicy tej nazwy.

W podobny sposéb wedtug innych podan wywiodt djabet
w pole Cecca d'Ascolego, ktéry nie obawiat sie Smierci na stosie
pewny, ze umrze miedzy Afrykg i Campo dei flori, bo tak opie-
wat uktad z djabtem, a zgingt tymczasem nad rzeczka Africo-
w Florencji?).

IV. WATKI RODZIME LITERACKIE.

Pozostaje do omdéwienia jedna jeszcze tylko grupa watkéw
rodzimych w cyklu podan o Twardowskim, tych mianowicie,,
ktére powstaty pod wptywem literackim. Dzielg sie one znow
na dwie grupy; na te, ktére powstaty pod wpltywem utworéw
A. Mickiewicza i J. N. Kaminskiego, tudziez te, ktdre powstaty
pod wptywem polskich popularnych ksigzeczek ludowych o Twar-
dowskim.

Ich ,,wytworem* jedynie jest przeciez Twardowski wesoty,
szlachcic-hulajdasza, w jakiego z biegiem czasu przedzierzgnat
sie nasz czarnoksieski mistrz Twardowsk.. Dominujacy wplyw
wywarli tu dwaj autorzy szczeg6lnie: Adam Mickiewicz ,,Panig
Twardowskg” i J. N. Kaminski ,,Twardowskim na Krzemion-
kach“. Nie wyliczam ws$réd nich Lucjana Rydla3), jako tego,
ktéry wiasciwie jest kontynuatorem tylko ich zasadniczego uje-
cia, ulegiszy w ,,Panu Twardowskim“ wpltywowi Mickiewicza
a w ,,Betleem Polskiem* wptywowi Kaminskiego. (Z komedjoopery

Cysterséw, porwanym przez djabla w Krakowie w r. 1461. Monumenta Pc-
loniae Historica. Tom VI. Krakéw 1803, str. 588 , Historia de abbate recepto
a dyabolo Auctore Michaele fratre ordinis S. Benedicti nec non abbate coe-
nobii sanctae Crucis ..

*) Ighacy Matuszewski. Pisma. Tom |. Warszawa 1925, str 261.

2) A. Graf. Geschichte des Teufelglaubens. Jena 1893, str. 237—238.

3) Nie wyliczam takze wszystkich innych twércéw polskich, ktérzy
o Twardowskim pisali, bo wptywu ich utworéw na watki podaniowe polskie
nie zdotatem wykry¢.

Utwory ich omawiam w osobnej pracy o ,,Twardowskim w literaturze
polskiej*.
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jego, catg sceng przenidst do swego utworu). Slady wptywow ksia-
zeczek ludowych, ktérych w przeciggu lat stu wyszto kilkadzie-
sigt, sa takze bardzo widoczne w niejednem ludowem podaniu
i doprowadzity do jego reduplikacji niejednokrotnie, powodujgc
zrodniecie sie podan o Twardowskim z podaniami o Madeju.

Wpltyw ,,Fani Twardowskiej* Adama Mickiewicza zauwa-
zy¢ mozemy wyraznie juz w tekstach, zanotowanych w Kra-
kowskiem przez Oskara Kolberga Staje sie on za$ szczegdlnie
dobrze widoczny, gdy teksty Kolberga poréwnamy z tekstem
Wojcickiego, o trzydziesci cztery lata starszym. (1837—1871).

Stanowczo wziety jest z ,,Pani Twardowskiej“ w tekscie
O. Kolbergal) zanotowany watek ,,h*. ,Ale ta zona, gdy sie
pobrali, dokuczata mu do zywego. Mimo to wybawita go raz
ze szponow djabta, gdy ten przyszedt z cyrografem po jego
dusze do karczmy ,,Rzym*, do ktérej zapomniawszy o warunku,
ws+agpit byt z nig Twardowski. Djabet bowiem nie chciat spel-
ni¢ ostatniego z trzech warunkow, jakie szlachcic mial prawo
nan natozy¢ t j. by cho¢ rok jeden pomieszka¢ z jego zonkg
i czmychnat dziurkg od klucza u drzwi*

Dwie poprzednie' ,,prace djable* wziete zostaly rowniez
z wspomnianej humorystycznej ballady: ,1) zbudowaé przez
noc gmach z ziarnek orzecha wysoki jak krepak, ze strzechag
z bréd zydowskich, do ktérego miat Twardowski pojecha¢ na
malowanym w karczmie koniu, ozywionym przez djabta. 2) ska-
pa¢ sie w Swieconej wodzie“2).

Wpltyw ten widoczny jest i w innych tekstach podania n. p.
w tekstach zanotowanych przez S. Ciszewskiego w Stawkowie
(d: 1,2, 3), przez Dr. W. Kaosinskiego wsrod Gorali Bieskido-
wych a przedewszystkiem w ,,Ksigzeczkach popularnych® o Twar-
dowskim.

Liczne sg takze w naszych podaniach ludowych o Twar-
dowskim watki powstate pod wptywem tych popularnych ksia-
zeczek ludowych. Do nacer ciekawych i senzacyjnych wprost
wynikow dochodzimy, badajgc n. p. pochodzenie i analizujgc
podania, znane Gdralom Biesiadowym, ktOrzy jak zaznacza Dr.
Wiadystaw Kosinski znajg Bardzo dokladnie zywot i przygody

b O. Kolberg. Lud. S. V. cz |, Krakéw 1871, str. 20—23.
2) O. Kolberg, j w.
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Twardowskiego Zbierajgc materjaty wsrod Gorali Bieskidowych,
zamieszkatych na drodze z Nowego Targu do Jabtonki, zapisat
on i podanie o Twardowskim. Opowiedziat mu je Las Szczepan
w Pienigzkéw-cach. Jest to podanie najdluzsze, jakie znamy,
(7 stronic druku) najdokiadniejsze przy tem wszystkiem. Gdy
sie zabieratem do jego analizy, uderzylo mnie to odrazu juz na
pierwszy rzut oka. Podania bowiem ludowe — ustnie przeka-
zywane z ojca na syna (nie oparte o zaden tekst, umozliwia-
jacy spamietanie), nigdy takie dtugie by¢ nie moga. Ja n. p. sam
nie potrafitbym go doktadnie powtorzy¢, raz je ustyszawszy.
Przy dalszej analizie uderzyly mnie bardzo zadziwiajagce ws$rod
Gorali Bieskidowych wiadomosci o stoniach i w eibtgdach. | oto
niedtugo rozwigzalem zagadke. Podania to jest pochodzenia li-
terackiego. Jest poprostu streszczeniem ludowej ksigzeczki o Twar-
dowskim, ktorg odnalaztem. Oto zrodio:

(Bez autora). ,,Mistrz Twardowski*“. ,,Ciekawa historyjka
z dawnych czaséw*. Bochnia 1887.

Nadmienie, ze w Bochni wyszla jeszcze i druga popularna
ksigzeczka o Twardowskim p. t. (Bez autora) ,Mistrz Twar-
dowski . Ciekawa historyjka, opowiedziana grzecznym dzieciom,
przez ich stryjaszka*. Bochnia 1862.

Podanie zapisane przez doktora Kosinskiego jest streszcze-
niem ludowej ksigzeczki, zresztg wiernem, lecz niepetnem i nieudol-
nem. Opowiadajacy przekreca stowa. (W ksigzeczce nazwisko
Fafuta, opowiadajacy Tafuta; w ksigzeczce kosci z wieloryba,
opowiadajacy z wielblgda). Zresztg, opowiada systematycznie
i powtarza nazwiska (Mefistofeles, Piekielnicki) a odtwarza bieg
akcji ksigzeczki ludowej, od zapisania djabtu przez ojca Twar-
dowskiego duszy dziecka i historji zywota tego syna Kkleryka,
az do porwania go w Rzymie.

Oto jaskrawy przyktad wpltywow literackich na bajania
ludu i ilustracja tego, jak lud w obecnych czasach tatwo pod
wplywem literackim przetwarza¢ je moze. Dokladnej paraleli
nie przeprowadzam, bo podobienstwo jest az zbyt wyrazne,
a z "odlo niewatpliwe. Ciekawych odsytam do oryginatow. Spis
polskich popularnych ksigzeczek o Twardowskim podaje na
str. 142,

Literackiego pochodzenia wkoncu sg i Spiewki Twardow-
skiego z ,,Szopki Krakowskiej“ Dr. Jana Krupskiego, zanoto-
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Avane i przez Kolberga Oskara w Ludzie berja V, a zaczynajace
sie cd stow:

,.Czyto w dzien, czyto w noc

Zawszem wesot, zawsze pjan...“

Sa to mianowicie stowa $piewek Twardov/skiego, bohatera
komedjo-opery Jana Nepomucena Kaminsk:ego , Twardowski
na Krzemionkach*, ktérej rekopis z r. 1825 znajduje sie w Bi-
bljotece Zaktadu im. Ossolinskich we Lwowie *).

Porownatem te rzeczy i znalaztem roznice jedynie w uktadzie,
zwrotek i w braku w ,Krakowskiej Szopce* — zwrotki Il

*) 1. Turski Jan Kanty Mistrz Twardowski ciekawa historyjka. Bo-
chnia 1862.

2. O Twardowskim wielkim czarnoksiezniku i jego sprawkach wraz
z powiesciami c czarach. Poznan b. r.

3. Pan Twardowski, podanie ludowe wedtug klechdy K.W4 Wajcickiego.
Warszawa 1879.

4. Ten sam tytut. Chcago. 1880.

5. Twardowski mistrz — powie$¢ z podan ludowych. Warszawa 1882.

6. uczynski Franc. Ksaw. Twardowski mistrz czarnoksieski, jego zycie,
czyny i koniec. Poznan 1886.

7. Twardowski mistrz, ciekawa historyjka z dawnych czaséw. Bochnia 1887-

8. Twardowski czarnoksieznik, powies¢ z podan ludowych. Poznan 1888

9. Borucki Aleksander. Mistrz Twardowski. Bardzo ciekawa, zajmujaca
a wesota historja o stawnym polskim czarnoksiezniku. Spisane wiernie podtug
podan ludowych i starych zabytkéw pismiennych. Cieszyn. (Bibl. tanich ksig-
zeczek dla ludu i miodziezy. T. XVI b. r. 1888)

10. O J. Twardowskim wielkim czarnoksiezniku. Winona. Minn. 1892.

11. Pan Twardowski stawny mistrz czarnoksieski. Ciekawe opowiadanie
podtug podan pismiennych i legend ludowych zebrane Warszawa 1910.

12. Ciembroniewicz Jozef. Mistrz Twardowski. Z dawnych ksigg i po-
dan. Lwoéw 1907 (1905).

13 Mistrz Twardowski. Ciekawa historyjka z dawnych czaséw. Chetm-
no b. r. (Zestawienie Prof. W. Hahna. Pamietnik literacki 1910).

14. Mistrz Twardowski stawny czarnoksieznik polski. Zajmujgca i we-
sota historja zebrana ze starych kronik. Warszawa 1922.

15. Pan Twardowski Stawny Mistrz Czarnoksieski. Warszawa b. r.
.Naktad i witasnos¢ ,,Ksiegarni Popularnej” Nr. 44 (1928).

Nowsze przerébki i wydania dla miodziezy omawiam w pracy ,,Czarn.
Twardowski w literaturze polskiej“.

¥ Kaminski J. N. ,, Twardowski na Krzemionkach". 1825. Rekopis
Ossolineum str. 21. (Kaminski wywart bardzo wielki wptyw i na ,,Betleem
Polskie™ L. Rydla). L. Rkps. nr. 4666/11l.
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z rekopisu Kaminiskiego; pozatem dostrzegtem mate jedynie
zmiany, bedace wynikiem niedostyszenia lub przekrecenia stow.
Uktad zwrotek w rekopisie Kaminskiego J. N. p. t. ,,Twar-
dowski na Krzemionkach“ jest taki.
zwrotka |. Czy to dzien, czy to noc,...
Il. Gdy dziewule, gdzie zobacze...
Il. Hulaj dusze bez kontusza...
IV. Przez teb krysa w mieczu szczerb...
V. W tym zupanie, znaj Mospanie ...
VI. Przyjda djabli, ja do szabli...
w ,,Krakowskiej Szopce“ za$ taki:l)
I. Czyto w dzien, czyto w noc
Il. W tym zupanie, znaj Mospanie
Il. Przyjda djabi', ja do szabli
IV. Hulaj dusza bez kontusza
V. Przez teb kresa, w mieczu szczerb

Réznice: V. w. 4. To mi zuch, jechat go szes$¢
I. w. 1. Czy to dzien, czy to noc,
Il. w. 4. Nie da sobie na was ws.ss¢
I. w. 1. Czyto w dzien, czyto w noc.

Literackiego pochodzenia sg oczywiscie i wstepne «towa
Twardowskiego, ktory moéwi o sobie, ze polskie dzieci w na-
ukach promowat (wskazuje na to choc-azby to ostatnie stowo
»~promowat“), jakotez $piewki zaczynajgce sie od stow ,,Gdzie
sie podziat biaty orzet; te atoli sg dzietem bardziej ,,pospoli-
tego“ autora.

Na tych uwagach koncze omawianie grupy podan i wat-
kéw rodzimych w cyklu podan o wardowskim. Pominatem tu
z rozmystu ciekawg grupe podan rodzimych o ,,Matce Boskiej“,
ratujgcej Twardowskiego z rgk djabta, chcac jg doktadniej wraz
ze wszystkiemi warjantami omowi¢ w osobnym szkicu. Celem,
jak: mi przyswiecat przy decyzji wytgczenia tych watkéw, byto
wykazacé, jaki doniosty wpltyw ma bananie warjantéw podan
ludowych dla poznaria stosunku ,,masy apercypujacej* (w tym
wypadku ludu), do ,,wytworu kulturowego*

1) Dr. Krupski o. c. str. 32—A4.
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LES MOTIFS LOCAUX DANS LES LEGENDES CONCERNANT MATRE
TWARDOWSKI

Comme nous l'apprend L. Gornicki (XVIme siéecle), J. Pos-
sel (XVIIme s.) et. A. Morsztyn (XVIIme s.) le cycle dea fab'es
sur Twardowski s’est formé vers la fin du XVImR et au XVII mo
siecle.

Les premiéres fables appartenant a ce cycle parlent du
contrat de Twardowski avec le diable, de I’évocation de 1 esprit
de la reine Barbe, des mauvais tours joués par M. Twardowski,
de son vol dans les airs et du fils prodigue de Bydgoszcz. Un peu
plus tard apparaissent des motifs nouveaux qui racontent comment
Twardowski fut sauvé par la Sainte Vierge ,refuge des pécheurs
au moment ou le diable emportait son ame a ! enfer et comme
il se trouva suspendu dans la lune.

Le motif de ,,rajeunissement de Twardowski, de prove-
nence littéraire, apparait le plus tord.

Au cours des années (précisément au XIX're siecle) au
mythe de Twardowski viennent s ajouter des satires au caractere
natif et régional.

Cela s’explique tainsi, qu’a partir de la seconde moitié du
XVIme siecle, le héros du cycle devint un personnage collectif et
son nom fut comme un aimant qui attirait divers motifs et récits.

Ces motifs forment deux groupes fondamentaux: les motifs
populaires et les motifs littéraires. Dans le groupe des motifs po-
pulaires, peu original, se distinguent les récits historiques qui
parlent des personnages suivants:, Jean de VVenise, Dunin, Bolestaw II.
de Silésie et Madame Pawilowska ,la mauvaise femme ; tous
ces récits méritent notre attention. Les motifs empruntés aux con-
tes fantastiques du diable Rokita et du trésorier de Wieliczka
sont aussi intéressants.

»Les plus intéressants toutefois sont les motifs au caractére
natif, provenant des Ilégendes polonaises régionales et locales.
Elles enrichirent largement ce cycle.

Ici appartiennent, outre quelques intéressants récits au ca-
ractére local, sur les ,travaux du diable“ (Le rocher du faucon,
I’argent d’Ofkusz, le rocher de rebaczéw, la pierre de Czerwinsk,
Vétang de Knyszyn, la d,gue de Nekla a Tykocin etc.) presque
toutes les légendes locales se rapportant a Krzemionki, Krakéw,
Bydgoszcz, Poznan et l'auberge de ,,Rome'.

Au XIXme siecle les oeuvres de A. Mickiewicz et de J. N.
Kaminski exercent une grande influence sur ce cycle fabuleux,
en ne parlant plus de petits livres populaires sur Twardowski.
Plus d'un ,motif littéraire” s’infiltre alors dans la légende, C est
alors aussi, que ce cycle, ayant absorbé des motifs étrangers,
s’élargit infiniment atteignant les proportions que nous lui voyons
aujourd’hui.



